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REGLUGERD

um gildistoku framkvaemdarreglugerdar framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/166
um sérstok skilyroi sem gilda um innflutning 4 matvzelum sem
innihalda eda eru r betallaufum (Piper Betle) fra Indlandi
og um breytingu a reglugero (EB) nr. 669/2009.

1. gr.

Akvadi samningsins um Evrépska efnahagssvadid sem visad er til i I. kafla 1. vidauka, skulu
0dlast gildi meo breytingum og vidobotum sem leidir af 1. vidauka, bokun 1 vid samninginn og 60rum
dkvedum hans. A grundvelli akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 134/2007 fra 26.
oktdber 2007 60last eftirfarandi ESB-gerd gildi hér 4 landi:

Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/166 fra 8. febrtar 2016 um

sérstok skilyrdi sem gilda um innflutning 4 matvelum sem innihalda eda eru Gr betallaufum

(Piper Betle) fra Indlandi og um breytingu a reglugerd (EB) nr. 669/2009.

2. gr.
Framkvemdarreglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2016/166 er birt sem fylgiskjal vid
reglugerd pessa.

3. gr.
Matvelastofnun og heilbrigdisnefndir sveitarfélaga undir yfirumsjon Matvaelastofnunar fara
med eftirlit med pvi ad dkvaedum pessarar reglugerdar sé framfylgt vegna matvaela i samreemi vid 6.,
14. og 22. gr. laga nr. 93/1995 um matveeli. Um eftirlitsgjald fer samkveemt 25. gr. sému laga.

4. gr.
Um brot gegn reglugerd pessari fer samkvaemt 30. gr., 30. gr. a — 30. gr. ¢ og 31. gr. laga nr.
93/1995 um matveli.

5. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild 1 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matveli, med sidari
breytingum. Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 29. april 2016.
F. h. sjavarttvegs- og landbinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskijal.

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKV AMDASTJORNARINNAR (ESB) 2016/166

fra 8. februar 2016

um sérstok skilyrdi sem gilda um innflutning 4 matvaelum sem innihalda eda eru tr betellaufum (Piper Betle) fra Indlandi og

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 669/2009

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 (') um almennar meginreglur og krofur samkvaemt 16gum um
matveeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis matveela, einkum ii. 1id b-lidar 1. mgr. 53.

ar.,

med hlidsjén af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 (*) um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 15g um fodur og
matveli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt , einkum 5. mgr. 15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

M

@

3)

“

(6))

(6)
()

®

[ 53. gr. reglugerdar (EB) nr. 178/2002 er kvedid & um moguleika 4 ad sampykkja videigandi neydarradstafanir Evropu-
sambandsins vegna fodurs og matvala, sem flutt eru inn fra pridja landi, til ad vernda heilbrigdi manna, heilbrigdi dyra og
umhverfid ef ekki er haegt ad hafa fullneegjandi stjorn 4 pessari ahaettu med peim radstéfunum sem adildarrikin hafa gripid til
hvert fyrir sig.

I reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 (3) er kvedid 4 um aukid, opinbert eftirlit med innflutningi a tilteknu
foori og matvaelum sem eru ekki ar dyrarikinu sem eru skrad i I. vidauka vid pa reglugerd. Betellauf (Piper betle L.), sem eru
upprunnin 4 Indlandi, falla frd og med 1. april 2014 undir aukna tidni opinbers eftirlits ad pvi er vardar hvort margir stofnar
salmonellu hafi fundist i peim.

Nidurstodur ur auknu eftirliti, sem adildarrikin 6nnudust innan ramma reglugerdar (EB) nr. 669/2009, med pessum matvalum
syndu aframhaldandi hatt hlutfall tilvika par sem ekki er farid ad orverufreedilegum vidmidunum um matveeli sem eru fastsettar {
16ggj6f Sambandsins. Fra arinu 2011 hafa verid gefnar ut u.p.b. 90 tilkynningar (*) til hradvidvérunarkerfisins fyrir matvaeli og
fodur vegna margs konar sjikdomsvaldandi salmonellustofna i matvelum sem innihalda eda eru ur betellaufum sem eru
upprunnin a Indlandi eda send padan.

bessar nidurstodur gefa skyrar visbendingar um ad innflutningur a pessum matveelum skapar ahattu fyrir heilbrigdi manna. bratt
fyrir aukna tioni eftirlits, sem er fyrir hendi 4 landamarum Sambandsins, hefur astandid ekki batnad. Ennfremur hafa yfirvold a
Indlandi ekki lagt fram raunhafa og fullnagjandi adgerdadatlun til ad rada bot & annmorkunum og agdllunum i framleidslu- og
eftirlitskerfinu pratt fyrir skyra beidni af halfu framkvemdastjornar Evropusambandsins.

Til ad vernda heilbrigdi manna i Sambandinu er naudsynlegt ad kveda & um vidbotarabyrgdir i tengslum vid pessi matveeli fra
Indlandi. Af peim s6kum ettu nidurstodur ur greiningarprofunum ad fylgja 6llum voérusendingum af betellaufum fra Indlandi
asamt heilbrigdisvottordi par sem fram kemur ad pessi matveeli hafi verid framleidd i samreemi vid akvaedi um hollustuhatti, sem
komid var 4 i reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 (°), ad synataka og greining hafi farid fram til ad athuga
hvort salmonella finnist i peim og ad komid hafi i [jos ad paer séu i samrami vid 16ggjof Sambandsins.

Rétt pykir ad undanskilja vorusendingar, sem ekki eru vidskiptalegs edlis, fra beitingu akvadanna i pessari reglugerd.

Synataka og greining & vorusendingunum ztti ad fara fram i samraemi vid videigandi 16ggjof Sambandsins. [ reglugerd Evropu-
pingsins og radsins (EB) nr. 2073/2005 (°) er badi malt fyrir um érverufraedilegar vidmidanir fyrir matveeli og dkvaedi um syna-
toku vegna opinbers eftirlits med érverufraedilegum vidmidunum fyrir matveeli sem gilda i Sambandinu.

Yfirvold & Indlandi hafa upplyst framkveemdastjornina um heiti a logbeeru yfirvaldi vidurkennds fulltria sem hefur rétt 4 ad
undirrita heilbrigdisvottordid.

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur samkvemt 16gum um matveli,
um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis matvela (Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1).

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g um fodur og matveli og reglur
um heilbrigdi og velferd dyra séu virt (Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1).

Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 fra 24. juli 2009 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004
ad pvi er vardar aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu fo0ri og matvaelum, sem eru ekki r dyrarikinu, og um breytingu 4 dkvordun
2006/504/EB (Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11).

Fra 2011 til 15 oktober 2015 [12 & arinu 2011/6 & arinu 2012/13 & arinu 2013/17 & arinu 2014 og 43 15/10/2015].

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhzatti sem varda matveeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls.
1

Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 fra 15. névember 2005 um orverufraedilegar viomidanir fyrir matveeli (Stjtid. ESB L 338,
22.12.2005, bls. 1).
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(9) Breyta etti reglugerd (ESB) nr. 669/2009 til samreemis vid pad.

(10) Rédstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matvaeli og
fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Gildissvio

1. Pessi reglugerd gildir um vorusendingar af matvelum sem innihalda eda eru ur betellaufum (Piper betle L, almennt pekkt sem
,Paan leaf* eda ,,Betel quid“), p.m.t. pau sem tilkynnt er um undir SN-niimerinu 1404 90 00, sem eru upprunnin & Indlandi eda send
badan, sem sett eru fram i I. vidauka vid pessa reglugerd.

2. DPessi reglugerd gildir ekki um vorusendingar af matvelum, sem um getur i 1. mgr., sem eru eingdéngu &tladar einstaklingi til
einkaneyslu eda notkunar. Sénnunarbyrdin skal hvila hja vidtakanda vorusendingarinnar ef um vafa er ad reda.

2. gr.
Skilgreiningar

AQd pvi er vardar pessa reglugerd gilda skilgreiningarnar sem melt er fyrir um i 2. og 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 178/2002, 2. gr.
reglugerdar (EB) nr. 882/2004 og 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009.

3. gr.
Innflutningur inn { Sambandio

Vorusendingar af matvaelum, sem um getur i 1. mgr. 1. gr., ma einungis flytja inn i Sambandid i samrami vid malsmedferdina sem
melt er fyrir um i pessari reglugerd.

Vorusendingar med slikum matveelum ma einungis flytja inn i Sambandid um tilnefndan komustad eins og skilgreint er i reglugerd
(EB) nr. 669/2009.

4. gr.
Nidurstédur ur synatoku og greiningu

1. Nidurstodur ur synatoku og greiningu, sem logbar yfirvold a Indlandi sinna, skulu fylgja vérusendingum af matvaelunum sem um
getur i 1. mgr. 1. gr. til ad ganga 0r skugga um ad farid sé¢ ad 16ggjof Sambandsins um orverufreedilegar viomidanir vardandi
salmonellu vegna matvalanna sem um getur i 1. mgr. 1. gr.

2. Synatakan, sem um getur i 1. mgr., skal framkvemd i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 2073/2005.

5. gr.
Heilbrigdisvottord
1. Vérusendingunum skal einnig fylgja heilbrigdisvottord i samraemi vid fyrirmyndina i II. vidauka.
2. Heilbrigdisvottordid skal utfyllt, undirritad og stadfest af vidurkenndum fulltraa 16gbers yfirvalds a Indlandi.

3. Heilbrigdisvottordid skal samid a opinberu tungumali eda einu af opinberum tungumalum adildarrikisins par sem tilnefndur
komustadur er stadsettur. Adildarriki geta hins vegar fallist 4 ad heilbrigdisvottord séu a 6dru opinberu tungumali Sambandsins.

6. gr.
Audkenning

Sérhver vorusending af matvaelum, sem um getur i 1. mgr. 1. gr., skal audkennd med audkenniskéda sem samsvarar audkennis-
kodanum sem kemur fram i nidurstddum synat6kunnar og greiningarinnar sem um getur i 4. gr. og heilbrigdisvottordinu sem um getur
i5. gr. Sérhver poki eda annars konar pakkning i vorusendingunni skal audkennd med sama audkenniskoda.

7. gr.
Fyrirframtilkynning um vérusendingar

1. Stjérnendur matvaelafyrirteekja eda fulltrar peirra skulu senda fyrirframtilkynningu um &ztladan komudag og komutima
vorusendinga af matvaelum, sem um getur i 1. mgr. 1. gr., til 16gbaerra yfirvalda 4 tilnefnda komustadnum og um edli sendingarinnar.

2. Ad pvi er vardar fyrirframtilkynninguna skulu peir fylla Gt I. hluta samraemda innflutningsskjalsins, sem melt er fyrir um i a-1id
3. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009, og senda skjalid til 16gbzera yfirvaldsins 4 tilnefnda komustadnum a.m.k. einum virkum degi adur
en vorusendingin kemur 4 stadinn.
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3. Vid atfyllingu samreemda innflutningsskjalsins vid beitingu pessarar reglugerdar vegna matvaelanna sem um getur i 1. mgr. 1. gr.
skulu stjornendur matveelafyrirteekja taka tillit til leidbeininganna fyrir samreemda innflutningsskjalid sem melt er fyrir um i IL
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009.

8. gr.
Opinbert eftirlit

1. Logbert yfirvald a tilnefndum komustad skal annast sannprofun skjala med 6llum vérusendingum af matveelunum sem um getur
il.mgr. 1. gr. til ad tryggja ad farid sé ad kréfunum sem meelt er fyrirum i 4. og 5. gr.

2. Sannpréfun audkenna og eftirlit med astandi matvaelanna, sem um getur i 1. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, skal framkvema i
samreemi vid 8., 9. og 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 669/2009 eins oft og meelt er fyrir um i I. vidauka vid pessa reglugerd.

3. A0 skodunum loknum skulu 16gbaeru yfirvoldin:

a) fyllaat videigandi feerslur i II. hluta samreemda innflutningsskjalsins,

b) sameina nidurstodur ur synatoku og greiningu sem framkvaemd er i samreemi vid 2. mgr. pessarar greinar,
c) gefaupp og setja tilvisunarnumer samreemda innflutningsskjalsins i samreemda innflutningsskjalid,

d) stimpla og undirrita frumrit samraemda innflutningsskjalsins,

e) taka og geyma afrit af undirritada og stimplada samraemda innflutningsskjalinu.

4. Frumrit samreemda innflutningsskjalsins og heilbrigdisvottordsins asamt medfylgjandi nidurstodum ur synatdku og greiningu,
sem um getur i 4. gr., skulu fylgja vorusendingunni vid flutning uns hun er afgreidd i frjalst fledi. Ad pvi er vardar matveli, sem um
getur i 1. mgr. 1. gr., skal gefa ut stadfest afrit af upprunalega samreemda innflutningsskjalinu ef um er ad reda heimild til frekari
flutnings a vorusendingum medan bedid er eftir nidurstodum ur skodun 4 astandi.

9. gr.
Vorusendingu skipt upp

1. Vorusendingum skal ekki skipt upp fyrr en 6llu opinberu eftirliti er lokid og 16gbzra yfirvaldid hefur ad fullu fyllt ut samraemda
innflutningsskjalid eins og kvedid er 4 um i 8. gr.

2. Ef voérusendingunni er sidar skipt upp skal stadfest afrit af samremda innflutningsskjalinu fylgja hverjum hluta sendingarinnar
medan & flutningi stendur par til hin er afgreidd 1 frjalst fleoi.

10. gr.
Afgreidsla i frjalst fleedi

Vorusendingar skulu afgreiddar i frjalst fledi med fyrirvara um ad stjornendur matveelafyrirteekisins eda fulltriar peirra afhendi
tollyfirvoldum (i eigin personu eda rafraent) samraeemt innflutningsskjal, sem 16gbaert yfirvald hefur fyllt at 4 tilhlydilegan hatt, pegar
6llu opinberu eftirliti er lokid og hagstadar nidurstddur vegna astandsskodunar liggja fyrir, sé slikra skodana krafist. Tollyfirvéld skulu
eingdngu afgreida vorusendinguna i frjalst flaedi ef akvordun 16gbeera yfirvaldsins, sem kemur fram 1 reit 11.14 og undirritud i reit I1.21
i samraemda innflutningsskjalinu, er jakveed.

11. gr.
Ef ekki er farid ad tilskildum dkvedum

Ef opinbert eftirlit leidir i 1j0s ad ekki hefur verio farid ad dkvaedum videigandi 16ggjafar Sambandsins skal 16gbeera yfirvaldid fylla ut
III. hluta samraeemda innflutningsskjalsins og gripid skal til adgerda i samraemi vid 19., 20. og 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004.

12. gr.
Skyrslur

Adildarrikin skulu leggja fyrir framkveemdastjornina skyrslu 4 priggja manada fresti med 6llum greiningarnidurstédum 0r opinberu
eftirliti med vorusendingum af matvaelum samkvaemt pessari reglugerd. Su skyrsla skal send i fyrsta manudi eftir lok hvers
arsfjordungs.

[ skyrslunni skulu koma fram eftirfarandi upplysingar:

—  fjoldi vorusendinga sem fluttar eru inn,
—  fj6ldi vorusendinga sem syni voru tekin 0r til greiningar,
—  nidurstodur skodananna, eins og kvedid er a um i 2. mgr. 8. gr.

13. gr.
Kostnadur

Stjornendur matveelafyrirtaekisins skulu bera allan kostnad sem fellur til vegna opinbers eftirlits, p.m.t. synataka, greining, geymsla og
allar radstafanir sem gripid er til ef dkveedum er ekki fylgt.
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14. gr.
Umbreytingarradstafanir

bratt fyrir 4. gr. (1. mgr.) og 5. gr. (1. mgr.) skulu adildarrikin heimila innflutning 4 vorusendingum af matveelum, sem um getur i 1. gr.
(1. mgr.), sem foru fra upprunalandinu fyrir gildistoku pessarar reglugerdar an pess ad peim fylgi heilbrigdisvottord og nidurstodur ar
synatoku og greiningu.

15. gr.
Breyting a reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009
Reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt i samraemi vid II1. vidauka vid pessa reglugerd.

16. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 60last gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel, 8. febraar 2016.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Sforseti.
Jean-Claude JUNCKER
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Matveeli sem eru ekki ur dyrarikinu og falla undir radstafanirnar sem kvediod er 4 um i pessari reglugerd:

I. VIDAUKI

29. april 2016

Tioni skodana a

(Matveeli)

Fédur og matveeli TARIC- Upprunaland astandi og
(fyrirhu :gl o notkun) SN-nimer* undir- eda sendingar- Haetta sannpréfunar
¥ s skipting land auokenna (%) vio
innflutning
Betellauf (Piper betle L.) - ar 1404 90 00 10 Indland (IN) Salmonella 10
*k

*  Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-nimer, séu skodadar og engin sérstok skipting samkvaemt pessu numeri er til

er SN-numerid merkt med ,,ar*.

** Tilvisunaradferd EN/ISO 6579 eda adferd sem er fullgilt med samanburdi vid hana eins og um getur i 5. gr. reglugerdar
framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 fra 15. névember 2005 um orverufredilegar viomidanir fyrir matveeli (Stjtid. ESB L 338, 22.12.2005,

bls. 1).
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II. VIDAUKI

Heilbrigoisvottord fyrir innflutning inn i Evrépusambandio 4

Skraningarnimer vorusendingar................c.cccoceviininnns NE. VOLEOTOS ...

Samkvemt dkvedum framkvaemdarreglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/166 um sérstok skilyrdi sem gilda um
innflutning a betellaufum (Piper Betle) fra Indlandi

.......................... .... (16gbeert yfirvald sem um getur i 2. mgr. 5. gr. reglugerdar ...)
VOTTAR 0.ttt
................................... (setji0 inn matveaeli sem um getur i 1. mgr. 1. gr. reglugerdar ...)
i pessari VOrusendingu SEIM € SAMSELE T ......c.c.euterieteueteterertereetetetesesesetsesset et beses et et st esebebebesesea et e e st e b ebebebesert e st st esebebesesene et seeene
........................................................ (lysing & vorusendingu, afurd, fjoldi og tegund pakkninga, heildarpyngd eda eigin pyngd)
FETINIA Tttt ettt sttt b et bt h et sene e a Rt et n et ekt ekt b et bt se s st eneneenn (fermingarstadur)
Y SO OO OSSPSR T PRSP UTOTRROPRPRRRRORt (nafn flutningsadila)
£S) ) OSSOSO stadur og vidtokuland
o

.............................................................................................................................................. (heiti og heimilisfang starfsstodvar)
voru framleidd vid skilyrdi sem eru i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 852/2004.

Ur pessari vérusendingu voru tekin syni i samraemi vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 (%) til ad
athuga hvort stofnar salmonellu finnist { peim.

hinn.....ooecciinee (dagsetning), og sett i greiningu & rannsOKNArStOfU .......c.ceeriririrerecvcvcecirininne

(AAZSCININE) Attt b bbb b e bt b et b et e b e st e b et b e et et e bt st b et e bt e b e st b e st ebeb e e e eh et eb s e bt eb et b st b st et eneneas

(heiti rannsoknarstofu). Upplysingar vardandi synatoku, greiningaradferdir sem notadar voru og allar nidurstodur fylgja med.

Stimpill og undirritun vidurkennds fulltrua 16gbzra yfirvaldsins
sem um getur i 2. mgr. 5. gr. reglugerdar 2016/1666

(') Afurd og upprunaland.
() Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 fra 15. névember 2005 um Grverufraedilegar vidmidanir fyrir matveeli (Stjtid.
ESB L 338, 22.12.2005, bls. 1).
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1. VIDAUKI
Akvaedum 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir:
1)  Eftirfarandi feersla falli brott:

29. april 2016

Foour og matvzeli TARIC- Tioni skodana 4 astandi
(fyrirhu lglﬁ notkun) SN-niimer (') undir- Upprunaland Heetta og sannproéfunar
Y g skipting audkenna (%)
Betellauf (Piper betle L.) - ar 1404 90 00 10 Indland (IN) Salmonella 50
(Matveeli) (%

B-deild — Utgafud.: 23. mai 2016
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